TEOPWUA | meToonka

TEXHONOIrnd UCrnoJib3OBAHUA
KPAEBEOYECKOIO MATEPUATIA B PAMKAX
BHEYPOYHOW U NPOEKTHOW AEATE/NIbHOCTMU
ONg YYALLUXCS CTAPLLEN LLKONbI

(Ha 6ase pernoHanbHoro ueHTpa «Cupuyc 55»)

(2

AHHOTAUMUSA

Abstract

=)

KnioueBblie
cnosa

Keywords

B cmameve paccmampuseaemcsi nomeHyual Uchonb308anus Kpaeeeoueckozo mamepu-
ana 8 o0yueHuu aH2aUlickomy 36Ky yUauuxcs Cmapuux Kaaccos Ha ocHoge KOHyen-
yuu uHosA3bIuH020 00pasosanus E. U. Ilaccosa u npoexkmoti memooduxu E. C. Ilonam,
II. B. Ceicoesa. Asmopbl onucsleaiom paspabomaxHyo U anpoOuposaHHyw Ha 0ase
pezuoHaibHo2o yeHmpa «Cupuyc 55» (Omck) npoepammy «AHeautickuti 3vIK Kak npo-
800HUK KyJbmypbl» 8 pamkax npoekma «OMcK — KyJavmypHas cmoauya 2026». B xode
NpoGunbHOTl CMEHb! CMAPUEKAACCHUKU 8bINONHSIU NPOEKMHble 3a0aHusl, 8KII0UAI0-
wue cozdaHue ames0s13sl4HOL IKCKYypcUU no ucmopuueckomy yeumpy Omcka, padomy
C 20podcKuMuU JlezeHOaMu, nepesod KpaeseduecKux mexkcmos. IIpusodsmcst npumepel
3adaHull, HanpaseHHvIX HA (OPMUPOBAHUE JIEKCUUECKUX, 2pamMMamuyieckux u npo-
U3HOCUMEJIbHbIX HABBIKOS, pa3sumue MexKyJlbmypHoU KoMNemeHyuu u 60CNUmMaHue
uyecmea 20pdocmu 3a podHoli Kpati.

A METHODOLOGY FOR USING LOCAL HISTORY MATERIALS
IN EXTRACURRICULAR AND PROJECT-BASED ACTIVITIES
FOR HIGH SCHOOL STUDENTS (BASED ON THE REGIONAL
CENTRE ‘SIRIUS 55’)

The article explores the potential of using local history materials in teaching English
to high school students, drawing on the concept of foreign language education by
E. I. Passov and the project-based methodology by E. S. Polat, P. V. Sysoyev. The authors
describe a program titled ‘English as a Cultural Mediator’, developed and tested at
the regional center ‘Sirius 55’ (Omsk) within the framework of the ‘Omsk — Cultural
Capital 2026’ project. During the intensive course, high school students engaged
in project-based activities, including creating an English-language guided tour of
Omsk’s historical center, working with urban legends, and translating local history
texts. The paper provides examples of exercises aimed at building lexical, grammatical
and pronunciation skills, fostering intercultural competence, and nurturing pride in
one’s native region.

KpaeegeoduecKuii mamepuai, AH2JAUlICKUll 136K, NPOEKMHAs
desimesibHOCMb, cMapuias WKoaa, KyJasmypHas cmoauua,
MENCKYIbMYPHAsL KOMNemeHuus, IKCKypcus

local history materials, English language, project-based
learning, high school, cultural capital, intercultural
competence, guided tour
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B HacTosiiee BpeMs BOCITUTATENbHBI TIOTeHLIMaN peaMeTa «/IHOCTPaHHbIN SI3BIK»
B IIIKOJIE MMeeT 0cob0e 3HaueHMe. B cBeTe COKpAIeHUS] HEMOCPEACTBEHHbBIX Mpsi-
MbIX KOHTAKTOB C HOCUTENISIMM aHIIMIICKOTO SI3bIKA aKTyaJbHBIMM, HA HaIl B3IV,
sBisttoTcst uneu Eduma Mspamnesuyua IlaccoBa 0 B&KHOCTY M3YUEHUST MTHOCTPAHHOTO
sI3bIKA KaK CPENICTBAa 06pa30BaHMsI M PA3BUTUS IMIHOCTH, & He camorienu [9]. Benukuii
YUYEHbI-MEeTOLOJOT He pa3 MOAUYEPKMBAT BaKHOCTh BOCITUTAHMS «U€IOBEKA AyXOB-
HOTO», BeIb HU AJIST KOTO HEe CEKPET, UTO yJallyecs] 3aYacTyl0 OKaHYMBAIOT LIKOJIY
C MUHUMAJIbHBIM JIEKCMKO-TPAMMATUYECKMM 3aIacoM, UCIIBIThIBASI 3HAUUTETbHbIE
TPYLHOCTU B TOBOPEHMY HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, U Uepe3 HeCKOJIbKO JIET COBCEM 3a-
6b1BatoT ero. OfHaKo nmpenMeT «IHOCTPaHHbII SI3BIK» B IIIKOJIE MOKET CITIOCOOCTBOBATH
JIYXOBHOMY 00O0TaIIeHUIO YUAIIMXCS, PA3SBUTUIO X MICUXUUECKYUX DYHKIIUI U CTIOCO6-
HOCTeil (MBbIIUIEHWS], TIAMSITI, BOOOPaskeHMsl, SI3bIKOBOI OTa[IKM, UyBCTBA SI3BIKA),
(bopMUPOBAHNIO HPABCTBEHHBIX KAUeCTB U I[€HHOCTHBIX OPUEHTHPOB JTUYHOCTH.
Korpa comepskaHuem 0OyUeHMUsT BBICTYIIAeT MHOSI3bIUHAS KYJIBTYPA, a He MPOCTO CBOJ,
TIPaBWI O SI3bIKE, TOSIBIISIETCSI BO3MOXKHOCTh CQOPMMPOBATDH ONUKYIBTYPHYIO JTINY-
HOCTb, TOTOBYIO K MEXKY/IbTYPHOMY 00IIeHMI0. VI3yueHte «IyKOro» TOMOTAET JTyYllle
MIOHSTb «CBOE€», BOCITUTHIBAET MATPUOTU3M, TOJIEPAHTHOCTb U YBasKeHME K IPYTUM
Haponam. [I1anor MeXkoy MHOSI3bIYHON 1 POIHOM KYIbTYPO SOJDKEH ObITh CTEPKHEM
BCeil CHCTeMbI MHOSI3BIYHOTO 06pa3oBaHms [6].

Vcrionb30BaHMe PerMOHAIbHOTO KOMIIOHEHTa B 00yUeHUM aHIMINIACKOMY $I3bIKY — 3TO
BortoweHye KoHuenuuu E. WM. ITaccoBa, TOCKONbKY KOIZla Mbl IEPEHOCUM M3y4YeHNe
sI3bIKA Ha TIOUBY POJTHOTO KPasi, 06yueHye repecTaeT 6bITh a6CTPAKTHBIM Y CTAHOBUTCST
JIMYHOCTHO 3HAYMMbIM. OCc060 aKTyaIbHBIM CTAHOBUTCSI 0OpallleHe K KpaeBeauecKo-
My MaTepuaiy B CBSI3M C TeM, UYTO POLHOI ropof, aBTOPOB CTaTby — OMCK — MOy
CTaTyC KyJAbTYpHOI cTonmuipl Poccuy Ha 2026 1. Mbl HOIBITaINCh IPEACTaBUTh BO3-
MOKHOCTU PErMOHAIbHOTO MaTtepuana (Ha mpumepe OMcKoii obmactu) st Gopmu-
DPOBaHMUSI KOMMYHMKATUBHO KyJIbTYPbI 0OYUAIONIMXCS CTapIINX KIACCOB, OCO3HAHUS
VIMM POJIV @HITIMICKOTO I3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MEeXKYJIbTYPHOTO B3aMOJe/iCTBMS,
BOCIIMTAHUST YYBCTBA TOPLOCTM 3a POLHONM Kpail U TPakgaHCKON MIEHTUYHOCTH,
pacimupenus kpyrosopa [11]. Basoit s ampobaiyy MpeaaoKeHHO! TeXHOTOTUU
SIBJISIETCS PETMOHAbHBIN LIEHTDP BBISIBIIEHUS, TIONIEPXKKMA U PA3BUTHUS CTIOCOOHOCTEN
M TAJIAaHTOB Y JleTeil U Moropexu «Cupuyc 55», OTKpbIThI B 2024 Tony 1Mo Mozenn
O6pasoBaTenbHOro 1ieHTpa «CUpUYC», TIPU3BAHHBI 06ECIeunTh YIIyOIeHHOe
M3yUeHMe JIMHTBUCTYKY U OOIIECTBEHHBIX HAYK, a TAKKe MPOEKTHYIO IesITeTbHOCTD
LIKOJIBHMKOB [8].

[Ipo6neMa MCIOMb30BAaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK MHCTPYMEHTA MPUOOIIEHVS
K Ky/IbType U croco6a JIMYHOCTHON caMopean3alnu pa3pabaThiBaaach OTeYeCcTBEH-
HBIMM U 3apYOEXHBIMU MCCIENOBATENSIMU Ha TIPOTSDKEHUM HECKOMbKUX IeCTUNETU
B PaMKaX Pa3HbIX IOIXON0B U METOIOB 00yueHus1. Tak, 0CHOBOIO/IATa0IIee 3HAUEHUE
/I TOHVIMAaHMsI JAHHOTO BOIMIPOCa MMEIOT TPYAbl OCHOBATe el MPOeKTHOTO METO/1a —
aMepukaHckoro ¢unocoda u neparora [IxkoHa b0y 1 ero mocjaenoBartens YuibsiMa
Kunnarpuxa. [I. [Iplou «Ipejiaran CTPOUTh OOyUeHMe Ha aKTUBHOI OCHOBe, uepes
11e1eCO00PA3HYI0 esITebHOCTh YUeHMKa, CO06pasysiCh C ero JUYHbIM UHTEPECOM
MMEHHO B 9TOM 3HaHMM» [2, €. 175]. [JaHHBI/ MIPUHLIMII B MIOJHOM Mepe peannsyercst
B IIPOEKTHOI IeATeNIbHOCTY Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe, Tl YUaIIMiiCs MOTydYaeT BO3-
MOKHOCTb UCITOJTb30BAHMS SI3bIKOBBIX CPEZCTB C IIeJTbI0 PellleHNsT 3HAUMMBIX /ISt HEeTO
3amad.

B oTeuecTBEHHO}I MeTOAMKe TIpenoLaBaHMs MWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB 3HAUM-
TelbHBI BKJIAQL B pa3paboTKy paccMaTpuBaemoil MpobieMaTUKU BHECIU
E. C. Tlonat u II. B. CeicoeB. B cBoux paborax E. C. [lonaT momguepkuBaga, 4To
COBpeMEeHHOe IPOEKTHOe OOyueHMe OCHOBAHO Ha <«IIMPOKOM WCIIOIb30BaHUM



MPOGIEMHO-YCCIIEIOBATEICKUX METOJ0B, OPMEHTUPOBAHHBIX Ha [OCTVDKEHUE
PeaIbHBIX Y 3HAUMMBIX JIJIST YYAIIUMXCS TPAKTUUECKUX Pe3yabTaToB» [7]. Oco6eHHO
BaXKHBIM IpefcTasisieTcs nonoxenue E. C. [Tonat o Heob6xomumocTu hopMupoBa-
HUS Y JeTelt CTOCOGHOCTY «CaMOCTOSITEIbHO MBICIUTD, BBISIBJISITH TPOOIEMbI, HAX0-
IATh UX PELIeHMs], UCIIOMb3YysI 3HAHWS U3 PAa3HbIX 001acTeil, yMeTbh IPOTHO3MPOBATh
pe3yIbTaThl PasIMYHBIX BAPMAHTOB pelieHUi» [7]. IIpUMEHUTETHHO K U3YUEHUIO
AHIIMIICKOTO SI3bIKA 3TO 03HAYAET, UTO SI3bIK IIePecTaeT ObITh CAMOLEJIBIO U CTAHO-
BUTCSI CPEICTBOM PelleHNsI [T03HABATEMbHBIX Y TBOPUECKMX 3a/1ay.

Omnupasich Ha TeopeTHMUecKue TMONOXKeHUs], paspaboTaHHbeie B Tpymax E. C. Ilormar,
E. U. [TaccoBa u IPyrux MCCAeNOBATENEN, a TAKKE YUUTHIBASI ONBIT PabOThI aBTOPOB
CTaTby B paMKax NPOGUIbHBIX CMEH B PerMOHaabHOM LieHTpe «Cupmyc 55», MOKHO
BBIIENINUTD CJIefyIollyie MeTOAMYeCKye IIPUHLMITBI OpraHu3alnn AesiTelTbHOCTHU CTap-
LIeKJIaCCHYKOB, HallpaBJIeHHO Ha MCIIO/Ib30BaHMe aHIJIMIICKOTO SI3bIKa KaK IIPOBO-
JTHUKA KYJIBbTYPbI U CIIOCO6a CAMOBBIPAXKEHMSI:

1. IIpUHOUII TUYHOCTHOI 3HAUYMMOCTM U HpolGieMHOCTH. Kak oTmeuaer
E. C. Tonat, mpoeKkTHast HesTebHOCTh 00S3aTeNbHO IpenrioaraeT «Haaudue
JIMYHOCTHO-3HAYMMOIl B MCCIEHOBATENbCKOM, TBOPYECKOM IUIaHe IIPOOGIEMBI,
TpebyIolleli MHTerPUPOBAHHOTO 3HAHMS, TIOVCKA [JIs ee pelueHus» [7]. s crap-
IIeKJIaCCHUKOB TaKoi Mpo6IeMoit MOXKeT CTaTh, HAIIpUMep, Mpe3eHTalusl Ky/lb-
TypHOro Hactenyst OMcKka (KyJIbTypHOJ cTonmiibl Poccun B 2026 T.) Ha aHIIMIICKOM
sI3bIKe [ 3apyOeXKHbIX CBEPCTHMKOB, CO3/aHMe aHIIOSI3bIYHOTO ITyTEeBOLUTENIS
0 TOPOLY, MTOATOTOBKA BUIE06IOTa O JOCTOMPYMEYATETbHOCTSIX U KYIbTYPHBIX
COOBITHSIX PerMoHa. BaxxHo, yToObI MpobeMa 6blia He y4eOGHOA, a peabHOIi, 3Ha-
YMMOJ IJ1 CaMUX yYalIyXcs.

2. IIpyHIMII MEXKYJIbTYPHOJM HaIIPaBJIE€HHOCTU. AHIVIMIICKUIA S3bIK SIBISIETCS
He TOJIbKO LIeJIbI0, HO Takke CPeJICTBOM MPUOOLIeHNsI K MUPOBOI Ky/IbTYpe U Mpe-
3eHTalyM PONHOM KynbTypbl. Kak oTMeuaeTcsi B MCCIef0BaHUY, MOCBSILIEHHOM
TIPOEKTHOJ 1eITeIbHOCTY, MCIIONb30BaHMe JIMHIBOCTPAHOBENUECKOT0 MaTepuasa
Mo3BoJsieT «hOPMIUPOBATh HABBIKM M YMEHMSI aHATMTUUECKOTO TIOAX0a K COLM-
albHOV NpUpOIe S3blKa», a yCBOEHMEe TaKoro marepuana JaeT BO3MOXKHOCTb
«U3BJIEKaTh M3 JIEKCUMKM M3y4aeMOro si3blka MHGOpMalLMI0 B TOM BUIE, UYTO
Y HOCUTENH I3bIKa» [1]. B KOHTEKCTe MpaKTUUecKoi paboThl 3TO MOKET ObITh pea-
JIM30BaHO yepe3 IIPOEKTHI, TOCBSIIeHHbIe COITOCTAaBAEHMIO KYJAbTYPHBIX SIBJIEHMUIA
OmcKa ¥ aHITIOSA3bIUHBIX CTPaH, IIePeBOAY U afanTaly TEKCTOB O PerMOHaIbHON
KyJIbType.

3. IIpyHUIMII TBOpYECKOJi caMopeanu3auuy u guajormyHoctu. E. 1. ITaccos
MOJYepKMBAaJ, YTO IPOEKTHAs MeTO[MKa Halle/leHa Ha «TBOPYECKYI0 CaMmOopeain-
3alMI0 JIMYHOCTY yyauerocsi» [5, ¢. 176]. OTo mpefronaraeT co3iaHue yCIOBUiA,
B KOTOPBIX CTapIIeKIaCCHUK MOKET BbIPa3UThb cebsl uepe3 Co3laHue aBTOPCKOro
MPOAYKTa Ha aHIIMIICKOM SI3bIKE: COGCTBEHHOro 6iora, IOIKAcTa, BUAE03CCe,
IpaMaTMyeckoii IOCTAaHOBKM, XY[IOXKECTBEHHOro IiepeBona. Kak mokasbiBaeT
MpaKTUKa paboThl IO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CO CTApIIEKIACCHUKAMU, «IeTeit
He HY)KHO 3aCTaBJIATh UTO-TO [ieJ1aTh, OHY CAM} 3TOTO XOTAT ¥ BIIUTBIBAIOT 3HAHUS
OYeHb OBICTPO» [3]. 3amaua megarora — CO34aTh YCJIOBMUS AJIST PeaIM3aluyl TaKou
BHYTpEeHHeli MOTMBaLVN.

4. Ipyanun mHTerpauum u mexnpeamerHoctu. E. C. Tlomar ykaspiBaia
Ha Ba)KHOCTb UCIIONb30BaHMSI 3HAHNUI 13 Pa3HbIX 006J1acTei py perieHni MPoeKT-
HBIX 3a7au [7]. Harpumep, MeXOMCUMIUIMHAPHBINA TPoekT «OMCK TeaTpalbHbIi»
MOKET 00beIMHUTD U3yUeHMe UCTOPUU IPAMaTUUECKOTO TeaTpa (MCTOPUS), aHa-
JIN3 TeaTpalbHbIX MOCTAHOBOK (MCKYCCTBOBELIeHMEe) M CO3[aHlMe aHITIOSI3bIYHOTO
KOHTEHTA O TeaTPaIbHO >KM3HU KyJAbTYPHOM CTONMMLIBI (AHIVINIACKMIA SI3BIK).

5. IlpyHOUN yyeTa BO3PaCcTHHIX 0COGEHHOCTEl CTapIIeKIaCCHUKOB. B crap-
111€eJ] ILIKOJIe yJallyecs IPOSIBIISIOT TOBbILIEHHbIV MHTEpeC K BOIIPOCcaM CaMooIIpe-
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neneHust, mpodeccMoHaNTbHOM OpUEHTALUY, COLIMATBHO 3HAYMMOI 1eITeTbHOCTH.
Kak momguepkuBaeTcs B MeTOOUYECKON JIUTepaType, «IIPOeKTHasl OesTeTbHOCTh
B CTapUIMX KJIaccax IIKOAbl Pa3BUBAET y YUaIIMXCS: CAMOCTOSITeIbHOCTb, TBOP-
YeCTBO, aKTMBHOCTb, CTUMY/IMPYET K OBIIEHMIO Ha aHITIMIICKOM SI3bIKE U TIOUCKY
IOTIONHUTENNbHBIX 3HAHMII TI0 MpOBIeMaTHUKe MUCCIENYeMOi TeMbl MPOeKTa» [4,
c. 175]. Pa6ota Hap, MPOEKTOM TO3BOJISIET CTAPLIEKTIACCHUKAM HE TOBKO COBEp-
IIEHCTBOBATh SI3bIKOBbIE HABBIKM, HO M TIOYUUTh OTIBIT, 3SHAUMMBIi1 11 OyIyIei
npodeccMoHaIbHOM eATeTbHOCTY (HAIIPUMep, OTbIT CO3MAaHUS MeIMAPOIyKTa,
MyOIMYHBIX BBICTYTIJIEHUI HA MHOCTPAHHOM $13bIke). CTaTyc OMCKa KakK KyJIbTyp-
Hoti ctomuiiel Poccun 2026 ropa co3maeT yHUKAIbHbBIV KOHTEKCT IJ1S1 peain3alumn
TaKUX [MPOEKTOB, HATIOJHSISI MX PeabHbIM COMlePsKaHMeM U 00eCTieunBast BHICOKYIO
MOTHMBALIMIO YUIaLIVXCSI.

[Ipu pa3paboTKe MPOTPaMMbI MTPOEKTHOM AeATeNbHOCTM B pamMKaX MPOGHOro oby-
YeHMs aBTOPbI JaHHOM CTaTby ONMMUPAIMCh Ha KOMIUIEKCHBIN aIrOPUTM peannsaunun
SI3bIKOBBIX TIPOEKTOB HA OCHOBE GJIOTOB, BUKM-TEXHOJOTUY U TOJKACTOB, IIPEMIJIO-
>keHHbII [1. B. CpicoeBpiM [10]. YueHblii Ipefiaraer ciefyoliye 5Tarnbl IPOBeIeHMs
MIPOEKTHOI paboThl: BBEIEHNE B IPOEKTHYIO JeSITETbHOCTD MU LIeJIeToaraHne ; Tex-
HOJIOTUYECKUiT 3Tam, OOCYKIeHMe BOIPOCOB obecreueHus MHGOPMALMOHHOM
6e30MacHOCTY; TIPOLIeCCYaNbHbI 3TAI, HA KOTOPOM IMPOUCXOOUT COOp Marepuana
M BBINIOJIHEHME TPOeKTa; Ipe3eHTalusl IIPOeKTa M OlieHKa. JTU IOI0KeHMs Obun
YUYTEHbI HAMU [PV OPTaHU3ALUU TPOEKTHOI PaBOThI CO IIKOTbHUKAMMA.

ABTODBI CTaTb! pa3paboTany mporpaMmy « AHIIMICKMIA SI3bIK KaK IIPOBOLHMUK KYJIbTY-
PbI» B paMKax mpoekta «OMCK — KyJIbTypHas ctonuia 2026» 1 IpoBesy ee arpobalnio
B Iepuo[, perMoHaNbHOM NPOGMIbHON CMeHbl «AHIIMIACKMI SI3bIK 32 CTPaHULAMU
IIIKOJTBHOTO yueOHMKa» «Cupnyc 55-2025/14» (10-11-e knacchi). B xome paboThi pe6si-
Ta FOTOBM/IM TIpe3eHTalMIo Ha TeMy «KynbTypHOe Hacnenue OMcKa» U BbICTYIIEHME
rof, Ha3BaHMeM «KybTypHble coObITHSI perroHa B 2026 rofy», MepeBOAMUIN TEKCTBI,
TIOCBSIIIEHHbIE UCTOPUY U apxUTeKType OMCKa, YNTAIU U 06CY>KIAIU TOPOLCKUE Jie-
TeH[Ibl, @ U'TOTOM IIPOTPaMMBI CTa/IM IIOATOTOBKA U ITPOBeJieHMe 9KCKYPCUM TI0 LIeHTPY
ropofa Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKe, Ie IKOAbHMKM CMOIIY IPUMEHUTb 3HaHUS B peaslb-
HOJ1 IIPaKTHMKe, BBICTYIIMB HACTOSIIIMMY TMIAMMU.

Co3pmaHne 9KCKYPCUMOHHOTO MapIipyTa o OMCKY MTO3BOJIMIIO PEIIUTh CPa3y HECKOIb-
KO 06pa30BaTeIbHbBIX 33184 (IMYHOCTHBIX, TPEIMETHBIX M MeTarpeJMeTHbIX):

e AKIIEHT Ha JIMYHOCTM YUEHUKA KaK «TPAHCISITOPa» POIHOI KynbTyphl. [Ipencras-
15151 ropo; OMCK, YI€HUK BBICTYTIAeT KaK MPeICTaBUTENb CBOEI KYIbTYPbI, TOTOBbI
K PABHOIIPABHOMY U YBKUTEJIbHOMY IUAJIOTY.

o PasBuTHe SI3BIKOBOJ ¥ peueBOil KoMreTeHUMU. OmucaHue TOCTONPUMEYATENb-
HOCTel ropoza TpebyeT MCIOMb30BaHUS CIIELU(BUUECKOl JTeKCUKM B PealbHbIX
CUTYalMSIX OOIIeHVsI, YMEHMIT IeIaTh ITPe3eHTalNA.

» PasBuTHe YHUBEPCATbHBIX YUEOHBIX IEMICTBIIT (TT03HABATEIBHBIX, PETYIISITYBHBIX),
Harpumep, yMeHMs paboTaTh C MCTOYHMKAMMU, OTOMPATH IJIABHOE, a[JAITUPOBATh
UCTOPUYECKUI MaTepya [l MHOCTPAHHOTO CITYIIATels.

[anee npencTaBMM MO3TAHYIO0 TEXHOIOTUIO CO3AaHMST 9KCKypcuy 1o OMCKy AJis y4a-
LMXCS CTapIIMX KIACCOB, KOTOPAsl BK/IOUasIa TPU JTara: MOATOTOBUTENbHbI, OCHOB-
HOJV ¥ UTOTOBBIA.

Ha momgroToBuTeNbHOM 3Tarle OMpPEeNENSIOTCS 00pa3oBaTebHble 3alauM 3KCKYPCUU
U TIOAOGMPAEeTCs] COOTBETCTBYIOIINI I3bIKOBOI MaTepyan B paMKax OHOTO MJIU HECKOJTb-
KMX YPOKOB. DDPEKTUBHOCTD 3aHSITUSI 00ECIIeUNBAETCSI TEKCTOM KCKYPCUU U TIpe/iBa-
PUTEbHBIM Pa36opoM JIeKCHKM 110 doTorpadusM o6beKToB. Busyanmusaiys moMmoraer



3aKPEMUTH CBSI3b «CJIOBO — 00pas». UTOOBI yUaluecs: He TepsUIICh, UCIIONb3YeTCsI KapTa
MapIpyTa. BasKHOI 4aCThI0 IIOATOTOBKM SIBJISIETCST OTPAOOTKA I71ar0JIOB IBVKEHMS U CJIOB,
YKa3bIBAIOIIMX HAMpaB/IeHUe (HAIIPaBO», «TaMy», «30ecCh»). [l 0TpaboTKM U 3aKperuie-
HUSI JIEKCUKY U TPAMMAaTUKK MOTYT JICIIONb30BaThCS TIOLCTaHOBOUHbIE, TpaHChopMalu-
OHHbIE, PENpONYKTMBHbIE YIPaKHeHus. HekoTopble 3amaHMsl MMEIOT KpaeBemuecKuit
XapakTep, TPUCYLIMI OMUCAHMUIO KYIbTYPHBIX MAMSATHMKOB M TOMOHMMOB T. OMCKa.
JaHHbIe 33IaHVsI MOTYT ObITh aANTUPOBAHbI YIUTENISIMM C YIETOM MECTHBIX KpaeBe[-
YeCcKMX TePMUHOB. [lapamienbHO ¢ paboToii Haj, MPOU3HOLIEHNEM YUUTENTb [TPOBOIUT
paboTy MO 06OTAILIEHNIO JIEKCUUECKON M IPAaMMATUUECKO) CTOPOHBI PEUM YUAI[UXCSL.
CHavasa Heo6X0OOMO 06PAaTUTh BHUMAaHME YUEHMKOB Ha TO, UTO Y€TKOE TIPOU3HOIIeHNEe
TOTMOHVMOB U TIPaBMJIbHASI MIHTOHALIUS TIEPEUNCIIEHNMST — TO He TOJIBKO SI3bIKOBOJ HABbIK,
HO U TIPOSIBJIEHME YBKEHMSI K POTHOMY TOPOMY, KOTga OHM OYIYT MPEACTaB/SITh €ro
Ha aHIJINIICKOM si3bIKe. [IpMBeieM HIDKe IPUMeEPBI 3aJaHUi Ha TPOU3HOLIEHYIE.

Exercise 1. Pronunciation
Listen and repeat. Please, mind the pronunciation and stress.

Pycckoe Ha3BaHMe AHIIUIICKUI BapyaHT TpaHCKpUNIsS

VpTeimt Irtysh River [1or'tsf 'riv.e]

VereHckuit cobop Assumption Cathedral [e'samp.fen ke'Bi:.dral]
OmcKast KperocTb Omsk Fortress ['omsk ‘fo:.tras]
JI06MHCKMIT TIPOCTIEKT Lyubinsky Avenue / Prospect ['luz.bin.ski 'sev.s.nju:]
Tapckue BopoTa Tara Gate [ta:.re gert]

INoxkapHas KanaH4a Fire Tower [fa1s 'tav.s]

Hukombckmii cobop St. Nicholas Cathedral [sent 'nik.s.les ka'Bi:.dral]
Topopckoit ApaMmaTUueCcKuit TeaTp City Drama Theater ['s1t.i 'dra:.ma 'B1o.tor]

Exercise 2. Intonation in Enumeration

Listen (or read with a rising intonation on each point, except the last one, where the tone drops).
Translate the sentence.

®pa3a: During our tour of Omsk, we will visit the Assumption Cathedral, the Irtysh Embankment,
the Lyubinsky Prospect, and the Omsk Fortress.

Tpauckpunyus: ['djua.rin ‘ave tuer av 'bmsk wi wil 'viz.it 8i 8'samp.fon ke'6i:.dral, & '1or.tif
1m'beenk.ment, &s 'lu:.bin.ski ‘pros.pekt, send 6o 'omsk fo:.tres.]

Ilepesod: Bo Bpems Halelt 3KcKypcyn 1o OMCKY MbI TIOceTUM YCIIeHCKMIA cO60D, HaGePEsKHYIO
Uprtbiiia, JIOMHCKIIT TPOCTIEKT 1 OMCKYIO KPEroCTh.

Exercise 3. Role play

Distribute the roles of ‘guides’ to the students. The task is to conduct a mini-tour of 3-4 objects
from Exercise 1 using the enumeration intonation (Exercise 2). The clarity of the transcription
and the rhythm are evaluated.

Read with the intonation of enumeration: the Irtysh Embankment, the Fire Tower, the monument
to Vrubel, Vrubel’s museum.

Question for self-reflection: How does the intonation help the listener to feel your attitude
towards the city?

Ianee Mbl TIpeyiaraeM paboTy MO 060TaNeHNIO IEKCUYECKON ¥ rpaMMaTUIeCKOi CTo-
POHBI peun yyalinxcs.
A Walking Tour Around the Heart of Omsk
Exercise 4. Vocabulary. What can you see?
Match the words with the correct description (1-10).

Cathedral Pedestrian Street Square Sculpture

Bridge

Drama Theatre Shopping Arcade Monument Fountain

Embankment
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1. Alarge open area in the city, usually without buildings. Example: In Omsk, it is often called the
‘Heart of theCity’.

2. A place with a lot of shops, often covered or under oneroof.

3. Astatue or structure built to remember a famous person or event. Example: The one dedicated
to Vysotsky.

4. A street where cars are not allowed, and people can walk safely. Example: Ulitsa Musy
Dzhalilya.

5. You walk over this to cross a river. Example: The one across the OmRiver.

6. A beautiful water feature that shoots water into the air. Example: There is a big light-and-
music one near the theatre.

7. Abuilding where Christians go to pray. Example: The Assumption s one of
the symbols of Omsk.

8. A path or walkway next to a river. Example: Thelrtysh s a great place for
a stroll.

9. A place where you can watch a play performed by actors.
10. A piece of art (like a statue) that is usually outdoors. Example: The ‘Lyubochka’
is very popular for photos.

Exercise 5. Grammar

Giving Directions (Prepositions of Place)

Complete the sentences with the correct preposition from the box.

(Imagine a simple map: The Drama Theatre is in the center. Lenin Street runs past it. The
Assumption Cathedral is on one side of the theatre, and the Fountain is on the other. The Pedestrian
Street (Lyubinsky Prospekt) is nearby.)

Prepositions: opposite, between, on the corner of, next to, in front of, straight ahead.

1. The main fountainislocated _—___ the Drama Theatre.

2. You will find the Lyubinsky Prospekt __ Tenin Street and Partizanskaya Street.

3. The Assumption Cathedralis — the theatre. You have to cross the street to get
from the theatre to the cathedral.

4. Go_ forabout 50 meters, and you will see the entrance to the shopping arcade.

5. There is a small statue of acobbler ____ a building, just by the main entrance.

6. The ‘Peplos’ trading house is situated —_ the pedestrian street.

Exercise 6. Grammar

Then and Now

Complete the sentences with the correct form of ‘there is’, ‘there are’, ‘there was’, or ‘there were’.
100 years ago, the center of Omsk looked different. (1) —— no light-and-music
fountains. (2) — horse trams instead of modern buses. However, (3)

already many beautiful stone buildings.

Today, the center is very lively. (4) — lots of cafes and shops. (5)

a beautiful square where people walk. On a summer evening, (6) — always a lot of
people near the theatre. In winter, (7) — a big ice town for children. It’s a wonderful
place tovisit.(8) — always something interesting to see!

Hainee ydalmmMcss MOXHO TIIPpEOJIOKUTb B KayeCTBe BapMaHTa Hpe,E[BapMTEHbHOﬁ
pa6OTbI MIPpOUYNTATh TEKCT 3KCKYPCUM UM PACIIOJIOXKUTDL IMPEeOIOKeHUS B HpaBMJIbHOﬁ
I10C/Ie JOBATEJIbHOCTA. 2TO0 VIIpa)KHEHNME IIOMOXET BpraGOTaTb YMeHNMe IIOHMMATb
n yHOTp€6HHTb CJI0OBA HAa YPOBHE IMpeayIOKeHMS M MUKPOTEKCTA.

Exercise 7. Guided Tour. Putting it all together

Imagine you are a tour guide. Put the sentences of your tour in the correct order (1-6). Use the
context clues.

A. If you walk straight ahead, you will see the beautiful Assumption Cathedral on your right.

B. To your left, you can see the Omsk Drama Theatre, one of the oldest in Siberia.



C. Welcome to the heart of Omsk! We are starting our tour on Sobornaya Square.

D. Our tour ends here at the Irtysh Embankment. Thank you for walking with me!

E. After visiting the cathedral, we will walk towards the river. We are now entering the pedestrian
street, Lyubinsky Prospekt.

F. After crossing the pedestrian street, we will go down to the river.

Your order: 1,2,3,4,5, 6.

[ToMMMO ycuieHus JIeKCMIecKoi 1 TpaMMaTUIecKoit COCTaBISIOUINX, MOYKHO pacLiy-
puTthb paboty 61moxom From Local Words To Global Understanding. [lociie BbITIONTHEHUSI
3a[JaHUIT MOXKHO I0GAaBUTH ellle OHO Ha OCMbICTIeHI e, HarIpuMep: «BpibepuTe 3 cioBa
U3 CrucKa ynpakHeHus 4 (e. g. cathedral, pedestrian street, monument, fountain,
embankment). Haiinute B MHTepHeTe (MM BCIIOMHUTE) aHAJOTMUHbIE JOCTOIPUME-
YaTeIbHOCTY B aHIVIOSI3BIUHBIX CTpaHaxX (Hanpumep, Westminster Abbey — cathedral,
Broadway — pedestrian street). CpaBHUTE, YTO OGIIIETO B TOM, KaK FOpoJja MuUpa coxpa-
HSIIOT CBOIO VICTOPUIO». KpoMe 3TOT0, MOSKHO 106aBUTH BOIIPOC /IS OOCYSKIEHUS MTOCIIe
BBITIOJTHEHSI YIIpaskHeHUs 5: «Kak BbI [yMaeTe, IOUeMY BasKHO 3HATh, KaK BBIIJISIEN
ropog cto JieT Hazan? Kak 9To 3HaHMe IOMOraeT HaM LIeHUTb TO, UTO Mbl MMeeM
ceropgHs? Kimoueast dpasa nst pebnekcun — ,To love your city is to understand its
history“».

71 TPEHMPOBKM peueBbIX HaBBIKOB ITIPEIoJaBaTelb MOXKET OpraHKu30BaTh paboTy
C TeKCTaMM C BBIXOIOM B peub, IPY KOTOPOI yualuecs: JODKHbI OYAyT, HalIpumep,
omnucaTth GOTO OAHOTO U3 0OBEKTOB IKCKypcuu. IIpuBegeM nprumMepbl TEKCTOB U 3a/1a-
HUM K HUM.

Reading

Text 1. The History of Omsk — From a Fortress to a Big City
The city of Omsk, one of the largest in Siberia, has a long and fascinating history. It all began in the
early 18" century. In 1716, a Russian expedition led by a soldier named Ivan Bukhgolts arrived at
the place where the Om River meets the Irtysh River. They were sent by Tsar Peter the Great to look
for gold, but they didn’t find any. Instead, they built a small wooden fortress to protect the area from
nomadic raids. The fortress was named after the Om River, and this event marks the founding of
Omsk.
For many years, Omsk was an important military outpost. A new, stronger fortress was built on the
right bank of the Om in the 1760s, and you can still visit parts of it today. Because it was so far from
the capital, Moscow, the fortress also served as a prison and a place of exile for criminals and political
prisoners.
Life in the 19"-century Omsk was not easy. A famous visitor was the writer Fyodor Dostoevsky,
who was imprisoned here for four years. He later wrote about his difficult experiences in his book
The House of the Dead. At that time, Omsk was slowly growing. In 1839, it became the administrative
capital of Western Siberia, which brought more officials and money to the town. The Trans-Siberian
Railway reached Omsk in the 1890s, which was a huge change. It connected the city to the rest of
Russia and helped it become a major trading and transport center. By the early 20" century, the
population was growing quickly, and beautiful buildings like the Drama Theatre and the Assumption
Cathedral were built.
The 20" century brought war and revolution. During the Russian Civil War Omsk was declared the
capital of Russia (1918-1919) by the anti-Bolshevik forces led by Admiral Kolchak. However, this
did not last long. When the Soviets (Bolsheviks) took power, many churches, including the beautiful
Assumption Cathedral, were destroyed. During the Soviet era, Omsk was transformed into a huge
industrial city. Many factories were built, especially during World War II, when entire industries were
moved here from the western part of the country to keep them safe. It became a major center for oil
refining and engineering.
After the fall of the Soviet Union, Omsk began to restore its historical heritage. The Assumption
Cathedral was beautifully reconstructed and reopened in 2007. Today, Omsk is a modern city with

33



TEOPUA

over a million people. It is a place where you can see the old wooden fortress, Soviet-era factories, and
new, modern buildings all next to each other, telling the story of its rich and varied past.

Exercise 1. True or False?

Read the sentences below and write T (True) or F (False) next to each one. Correct the false
statements.

. Omsk was founded by explorers who were looking for gold.

. The city was named after the Irtysh River.

. Fyodor Dostoevsky visited Omsk because he wanted to write a book about Siberia.

. The arrival of the Trans-Siberian Railway was important for the city’s growth.

. The Assumption Cathedral is an original building from the 19th century.

[ N -

Exercise 2. Answer the Questions

Answer the following questions in complete sentences.

1. Why was the first Omsk fortress built?

2. What was Omsk’s role during the Russian Civil War?

3. Why did Omsk grow so much during the Soviet era?

4. What is one thing you can see in Omsk today that shows its long history? (Give an example
from the text.)

Exercise 3. Find the Word in the Text

Find words in the text that match these definitions.

. A group of people traveling for a specific reason (paragraph 1).

. A strong building built for defense (paragraph 1).

. The state of being sent away from your country as a punishment (paragraph 2).
. The number of people living in a place (paragraph 3).

. To build something again that was destroyed (paragraph 5).

[ N -

Exercise 4. Vocabulary in Context
Match the words from the text (1-6) with their meanings (A-F).

Word Meaning

1. to protect (v) A. an important person who works for the government
2.araid (n) B. to keep someone or something safe from harm

3. an official (n) C. things from the past that are part of our culture

4. huge (adj) D. a factory where raw materials (like oil) are treated

5. heritage (n)

E. a sudden surprise attack

6. a refinery (n)

F. very big, enormous

34

ANSWER KEY (FOR THE TEACHER)

Exercise 1. True or False?

1) T (They were sent to look for gold); 2) F (It was named after the Om River); 3) F (He was
imprisoned there / he was a prisoner); 4) T; 5) F (It was reconstructed in 2007; the original was
destroyed).

Exercise 2. Answer the Questions

1. The first Omsk fortress was built to protect the area from nomadic raids. (Or: It was built as a
military outpost.)

2. During the Russian Civil War Omsk was declared the capital of Russia by the anti-Bolshevik
forces.

3. Omsk grew during the Soviet era because it became a huge industrial city with many factories.

4. You can see the old wooden fortress / Soviet-era factories / the reconstructed Assumption
Cathedral / the 19™-century Drama Theatre. (Any one of these is correct.)



Exercise 3. Find the Word in the Text
1) expedition; 2) fortress; 3) exile; 4) population; 5) reconstruct (or: reconstructed)

Exercise 4. Vocabulary in Context

1) B;2) E;3) A;4) F;5) C;6) D.

Text 2. Urban Myths: The Omsk Horror — The Gigant Cinema
The city of Omsk has many urban legends, but one of the most famous and frightening is the story
of the ‘Gigant’ cinema. This is not just a myth — it is based on a true crime that happened in 1946.
After World War II, life in the Soviet Union was very hard. There was not enough food or clothes
for people. In the center of Omsk, there was a large wooden cinema called ‘Gigant’ (which means
‘Giant’). It was the tallest wooden building in the city, and many children loved to go there to watch
films.
However, in the autumn of 1946, something terrible began to happen. Children started to disappear
from the streets of Omsk. They would leave their homes to play or go to the cinema and never come
back. Over six months, more than twenty children vanished. The police could not find them, and the
people of Omsk were very scared. A terrifying rumor began to spread through the city: a vampire was
living in the attic of the Gigant cinema and was killing children for their blood.
Finally, the police decided to search the cinema. When they went up to the attic, they made a horrible
discovery. Hidden under a thick layer of sawdust, they found the bodies of 13 children. The children
had been strangled, and their clothes were missing.
The truth was even more shocking than the vampire legend. The killers were not supernatural
creatures. They were a gang of real people, led by a woman named Pelageya Belyaeva and her son.
They lured children to the attic by promising to show them a free movie or giving them a chocolate
bar. Then, they murdered the children to steal their clothes and sell them on the black market,
because clothes were so expensive and difficult to find after the war.
When the citizens of Omsk learned the truth, they were filled with anger and grief. A large crowd went
to the cinema and burned it to the ground. Today, the cinema is gone, and the Voskresensky Park is in
its place. But the story of the Gigant cinema is still remembered as one of the darkest urban legends
in the history of Omsk.

Reading Tasks: The Omsk Horror
Exercise 1. Vocabulary in Context
Find words in the text that match these definitions.
1. Avery frightening story that people tell each other (paragraph 1).
2. Disappeared or went away without explanation (paragraph 3).
3. A piece of information or a story that is passed from one person to another but may not be
true (paragraph 3).
4. The space or room just below the roof of a building (paragraph 4).
5. To persuade someone to do something by offering them something nice (paragraph 5).

Exercise 2. True or False?

Read the sentences below and write T (True) or F (False) next to each one. Correct the false
statements.

. The story of the Gigant cinema is completely fictional and never happened.

. The crimes took place shortly after the end of World War II.

. The people of Omsk believed that a ghost was killing the children.

. The police found the bodies of the children in the cinema’s basement.

. The gang killed children because they wanted to drink their blood.

. The citizens of Omsk destroyed the cinema when they found out the truth.

N U1 A DN

Exercise 3. Answer the Questions
Answer the following questions in complete sentences.
1. Why was the cinema called ‘Gigant’?
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2. What did the rumor say was living in the attic of the cinema?
3. What was the real reason the gang killed the children?
4. Where is the site of the former cinema today?

Exercise 4. Language Work: Past Simple vs. Past Continuous (5 points)

Choose the correct tense to complete the sentences.

1. While the children (played / were playing) outside, the gang members (watched / were
watching) them.

2. When the police (searched / were searching) the attic, they (found / were finding) the bodies.

3. The gang (lured / was luring) children to the attic while no one (looked / was looking).

ANSWER KEY (FOR THE TEACHER)
Exercise 1. Vocabulary in Context
1) urban legend; 2) vanished / disappeared; 3) rumor;4) attic;5) lure /lured.

Exercise 2. True or False?
1) F (Itis based on a true crime that happened in 1946); 2) T; 3) F (They believed a vampire was
killing the children); 4) F (They were found in the attic); 5) F (They killed them to steal their
clothes and sell them); 6) T.

Exercise 3. Answer the Questions

1. It was called Gigant because it was the tallest wooden building in the city. / Because it was
very big.

2. The rumor said a vampire was living in the attic.

3. The real reason was to steal the children’s clothes and sell them, because clothes were scarce
and expensive.

4. The site of the former cinema is now Voskresensky Park.

Exercise 4. Language Work
1) were playing / were watching; 2) searched /found; 3) lured / was looking

Text 3. Lyubochka — A Legend of Omsk

In the middle of the 19™ century, a new Governor-General arrived in Omsk — Gustav Khristoforovich
Gasfort. He was already over sixty, and he brought with him his young wife, Lyubov Nikolaevna. For
a girl who had grown up in the capital, Siberia seemed a harsh and foreign land.
It is said that Lyubochka longed for her homeland and soon fell ill. To brighten her final days, her
husband ordered a small garden to be laid out not far from their house. There, in a cozy gazebo, she
rested and read books. But the illness proved stronger — Lyubov Nikolaevna died young.
Her tragic story — an unequal marriage, a move to distant Siberia, an early death — made her
a beloved figure among the people. In her memory, the garden was named Lyubina Grove. Later,
Lyubinsky Prospect appeared (initially it was just a road leading to the market) and the village of
Lyubina.
In 2007, a sculpture was installed on Lyubinsky Prospect: Lyubochka sits on a bench with a volume
of Pushkin’s poems in her hands. The citizens love to take pictures next to her, and there are always
fresh flowers by the statue.
Comprehension Questions
Choose the correct answer.
1. Why did Lyubov Nikolaevna feel sad in Omsk?

A. She didn’t like her husband.

B. She missed her homeland.

C. She didn’t have any friends.
2. What did her husband do to cheer her up?

A. He bought her books.

B. He built a small garden with a gazebo.

C. He took her back to the capital.



3. What happened to Lyubov Nikolaevna?
A. She returned to her homeland.
B. She lived a long and happy life.
C. She died young.

4. What was named after her?
A. A school and a museum.
B. A garden, a prospect, and a village.
C. Atheater and a bridge.

5. What does the sculpture of Lyubochka look like?
A. She is standing with flowers.
B. She is sitting on a bench with a book.
C. She is walking with her husband.

Answer in full sentences.

1. Why did the people of Omsk remember Lyubov Nikolaevna?
2. What happened in 2007 to honor her memory?

3. Why do you think her story became a legend?

Retell the text according to the Plan
1. Gasfort’s Arrival in Omsk
» The Governor-General came to Omsk in the mid-19™ century.
« He was old, and his wife Lyubov Nikolaevna was young.
2. Homesickness and Illness
« Lyubochka missed her homeland.
e She fell ill.
3. A Garden for Lyubochka
¢ Her husband created a garden to cheer her up.
« She rested in a gazebo and read books.
4. Memory in City Names
« Lyubina Grove.
« Lyubinsky Prospect.
o The village of Lyubina.
5. Modern Memory
e In 2007, a sculpture was installed.
« Lyubochka sits with a book by Pushkin.

Pronunciation Tips

Governor-General ['gavenas ‘dzenral]
arrived [e'ra1vd]

foreign ['forin]

gazebo [ge'zitbau]
sculpture ['skalptfe]

volume ['volju:m]

Creative Task

Imagine that you are a tour guide. Prepare a short story about Lyubochka for tourists who are
walking along Lyubinsky Avenue. Use the information from the text and the plan for retelling.
The story should take no more than 1-2 minutes.

[Tocsie paboThI ¢ TEKCTaMM OTAENIbHO MOXKHO N06aBUTh 610K From Local History to
Global Understanding, comepxkauiuii kKitoueBble (pasbl U 3agaHusi, GopMupyoIme
M1060Bb K TOPOAY M MOHMMaHMe Mupa. Hampumep, B MepBOM TEKCTe MbI BUIVIM,
KaK 13 MaJleHbKOJ KPermoCT BBIPOC KPYIIHBIN cubuUpckuii ropos. Vcropust Omcka
MOXO03Ka Ha MCTOPUU MHOTMX TOPOJIOB MUPA, KOTOPbIE M3HAUATbHO ObLINM BOEHHBIMU
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dopnocramu (Hanpumep, Ynkaro, Jy6ianH). YIauyMcs MOXKHO IPeIIOKUTD 3ajaHe
HaiiTu B TekcTe (pasbl, KOTOpbIe MOKA3bIBAIOT, KAK FOPOJ, IIPeooieBal TPyLHOCTH,
U 3aTIOJTHUTD TaGIUILY:

...they built a small wooden fortress to protect the area...
beautiful buildings like the Drama Theatre and the Assumption Cathedral were built.

Hauaso — crartyc kpernioctu
[peBpatuieHne B KyJAbTyPHbII LEHTD
BosposkaeHue 1cTopuyueckoii maMsTu

...Omsk began to restore its historical heritage.

Bropoii atan — npoBeneHKe caMoii IKCKypcuu. PeGsiTaM IpeasiaraeTcs: Ciefyolee
3amanue: «[IpoBenuTe 9KCKYpCMIO IS CBOMX ToBapuiiei». O6yvarommecs MOTYT
pacckasath 0 1I060M 06beKTe, CO3ATh MPe3eHTAalMI0, B KOTOPO# C TIOMOIIIbIO BULIEO,
boTo, a TakKke KOPOTKMUX TEKCTOB PACCKaXXyT O CBOEM rOpOJie U ero 4oCTolpuMeya-
TeNbHOCTSIX. YUaliyecs o6bIBaay B POJISIX 9KCKYPCOBOLIOB M 9KCKYPCAHTOB, 3a1aBaJln
BOIIPOCHI ¥ OTBEYA/IM Ha HUX.

Ha utoroBom 3Tarne npoBoAuTcst pedaeKkcusi Bceii JesTebHOCTH, yUalliyecs LessiTCs
CBOVMMM BIIeYATIEHUSIMM, OPTaHM3YeTCsl aHKeTHpoBaHue («4TO HOBOTO BbI Y3HAIU
0 CBOeM ropojie BO BpeMs IOATOTOBKM?», «Kakoe MeCTO CTaso i BaC OTKPBITU-
em?», «IIpeficTaBbTe, 4TO K BaM Ipuexan Apyr u3 JonmoHa wiu Heio-Mopka. Uto
6bI BbI eMy pacckasanu 06 OMCKe, UCIONMb3YsI aHIIMIICKMIT SI3bIK?», «Kakue (hakTe
MV UCTOPUM BbI BBIGPAIM ObI, UTOOGBI €MY CTaJI0 TIOHSTHO, TIOUEeMY BbI JIIOOUTE CBOI
ropon?», «Kak aHIIMICKMI SI3BIK TTOMOT BaM IOYYBCTBOBATb ce6sl TPOBOJHUKOM
KyZIbTYypbI?»). Hallla aHKeTa BK/II0Yaia MSTb BOIIPOCOB OTKPBITOrO THMA (TIO3BOJISI-
10MKX 3abUKCUPOBATD JIMUHbIE BIIEUATIEHNS] M CMbIC/IbI, KOTOPbIe LIKOJbHMUKY BbI-
HeCaM U3 MPOeKTa) ¥ TPU BOIIPOCa 3aKPbITOrO TUIIA (IJ151 KONMYECTBEHHOM OLleHKM
TPYLHOCTeJ, SMOLMOHAIbHBIX peakumii u MoTuBauum). Onpoc NpoBOAMICS Ha 3a-
BepuIalleM dTane NpoduabHOM CMeHbI, Cpa3y IOcle UTOTOBOM 9KCcKypcuu. Bee
12 y4aCTHMKOB 3allOJIHWJIM aHKeTbl MOJHOCTbHIO, UTO 06eCleunsio CTONPOLeHTHYIO
pernpe3eHTaTMBHOCTD BHIGOPKIHA.

Onpoc yqammxcst
10-11-x K1accoB

UTO HOBOTI'O ThI y3HAJ O CBOEM
ropozie BO BpeMsI IIOATOTOBKM
rpoekTa? (Pacckaxu o akrax,
COOBITUSIX WU JIIOJSIX, KOTOPBIE
TebsT yOUBIIN)

«ITpoeKT NepeBepHY/I Moe IpefcTaBieHre 06 OMCKe: y HAIlIMX KyTle4eckyx JOMOB
HeBepOosITHAsI UCTOPUS, @ B KaJLleTCKOM KOPITyCe YUMUIIUCh BEIVIKMeE JTIOM».

«MeHs youBuiIo, 4To JlocToeBCKMii ki B OMCKOJ KperocTu».

«$] y3Han o KuHoreatpe ,,[MraHT“ — cTpalrHasi UCTOPUSI, 0 KOTOPOIA 51 BOOO1IIe

He CJIBIIIA, XOTS JKMBY B OMCKe BCIO KM3Hb»

Kakoe xoHKpeTHOe MecTO B OMcke
CTaJI0 JIMYHO 7151 Te6ST HACTOSIIIMM
OTKpbITHEM? (ITO MOKET ObITh
yIua, 31aHne, MaMsITHUK WU
CeKpeTHBbII JBOPUK)

«Hacrostmm oTRpbITHEM cTasia OMCKast KPeroCTb — PaHbIIIe s IPOCTO TY/IST TaM,
a Terepb, y3HaB ee MCTOPUIO, ST YBUIET ITO MECTO TI0-HOBOMY».

«CKysnbITypa JII060UKN: BUEN ee ThICSUy pas, HO Terepb IOHMMAI0, T0UYeMy ee
JIIOOSIT TOpPOSKaHe».

«HabepeskHast VIpThliiia 111 MeHst Teriepb He MIPOCTO B, & MECTO, CBSI3aHHOE

C MCTOPMEii ropopa»

I[IpezcTaBb, YTO K Tebe mpyexan
opyr u3 Jlongona unu Hbio-
Vopka. UTo 6bI ThI paccKasai emy
06 OMCKe, UCTIONb3Ys aHITINICKIT
s13bIK? (Hammimm 3—-4 r1aBHbBIX
Te3yca VI TeMbl [JIs1 pa3roBopa)

« 6bI pacckasain gpyry, uTo OMCK Ha3bIBalOT TeaTpasbHO cTonuieit Cubupu,

¥ TIepeBes1 Obl MCTOPUIO O HAaIlleM KOHTPAaCTHOM KIMMaTe — OT MOPO3a JI0 sKaphl».
«1 6bI cka3aj, uTo OMCK — GOJIbIIION TOPOJ, C MWIIIOHOM JKITEJel, KOTOPbIit
HaYMHAJICS KaK KPerocTh, 1 okasas (oto JIIo6MHCKOro mpocekTa ¢ JIIo604Koii».
«$1 6bI pacckasas 0 HalllMX TeaTpax ¥ TBOPUYECKUX JIIOASX, a ellle 0 KOHTPACTHO
MOrofie — 3TO BCerna yaAUBIISIeT MHOCTPAHIIEB»

Kaxne nmeHHO ucTopuyeckye
akTb! ThI GBI BHIOPAI, YTOOBI
MHOCTPAaHHOMY I'OCTIO CTaJIo
MIOHSITHO, ITOYEMY ThI JIFOOUIIb
cBoii ropon? (ITombrTarics
repenatb aTMochepy

¥ YHUKAIbHOCTb OMCKa)

«$I BBIGpA UCTOPUIO 06 OMCKOM COJHIIe — Gosbiiie 300 COTHEYHDIX IHEI B TOAY,
rmout Kak Ha Kumpe! Y3HaB 3TOT ¢akr, s ;okasan 6b1, uTo OMCK — TeTUIbIi

U SIPKUIt TOPOJI, HECMOTPSI Ha CTEPEOTHUIIBI O CYPOBOI CUGUPI».

«$I GBI pacckasas, Kak MajJeHbKasi KperocTh cTaua G0IbIIM ropogoM. ITO
BIIOXHOBJISIET ¥ TIOKA3bIBAET, UTO MbI TOPOJ, C XapaKTEePOM».

«$] GBI CKA3aJI O TeaTpax M KyJIbTYPHBIX COOBITUSIX: OMCK He IIPOCTO
VHIYCTPUAIBHBIN TOPOJ, y HETO eCTh TyIiax»

Kak aHIInMiiCKMit SI3bIK TTOMOT
Tebe MOYYBCTBOBATD CeOs
ITPOBOZHUKOM KYJIbTYPBI?

«$I TIOHSIJT, UTO aHIJIMIICKUIL — 3TO MOCT MEXKIYy KYJIbTYypaMMU, a He POCTO YUeOHbIi
npegmert. Terepb st MOTY O6BSICHUTH MHOCTPAHILLY, IIOUEMY MOJ TOPOJ, KITaCCHBIIA,
Y TOPKYCh, UTO IIpefcTaBsiio OMCK Ha MEXAYHapOLHOM YPOBHE».

«5] mocmoTpesn Ha ropog, riiasaMu TypuUcTa, yBUzes, Kak MHOTO Y HaC MHTePeCHOro,
¥ @HIJIMIACKIMIT TIOMOT MHe 9TO chOPMY/IMPOBATH»
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OTKprTbIe BOITPOCHI ITIO3BOJIMIN BbISIBUTD IMUYHOCTHBIE CMBICJIbI, KOTOPbI€ YUYaCTHUKN
CBsA3a/IN C HpOEKTHOfI JAesTeJIbHOCTbIO.

OTBeTHl aHATM3UPOBAIUCH METOLOM TEMATUUECKOTO 06001IeHMs. AHAIU3 TTOKa3all,
YTO TPOEKT 3aIyCTU/I IPOLECC [ePeOCMbICTIEHUSI TIPUBBIYHOTO TOPOLCKOTO IIPO-
CTPAHCTBA IIKOIbHUKAMM. B OTBETaX Ha MEPBbIi BOMPOC KIHOUEBbIMY TEMAMU CTaIU
«apXeoyoTysl MOBCEJHEBHOCTI» (YAMBIIEHYE IIPU 3HAKOMCTBE C HEM3BECTHBIMY paHee
UCTOPUYECKUMU (DAKTAMU O 3HAKOMBIX 3/IaHUSXK: KyTIeIeCKUX JOMaX, KaJIeTCKOM KOp-
yce), «3deKT [JocTOeBCKOT0» (CBSI3b Mmucatesis ¢ OMCKOI KPEIOCTbIO) U «TOPOICKast
TpaBMa» (MCTOPUSI KMHOTeaTpa «[UraHT» Kak CaMblil MOKUPYIOLINII (HaKT).

B orBeTax Ha BTOpOf;I BOIIPOC OOMMHMDYET Iepexon OT BMU3YyaIbHOTO BOCIIPUATUA
K UCTOPUYECKOMY: HIKOJIbHMKN OTMEUAaI0T, YTO paHee «IIPOCTO I'YJIsiIin» 10 3TUM Me-
CTaM, a Terepb Te «OXKMJIN» U HAITOJTHUJINCh CMBICJIOM. Omckas KpeIioCTb, CKYJIbIITYpa
JII060UKM U Ha6epe>KHa$1 I/IprIH.[a ObLIM Ha3BaHbI HEe IIPOCTO «KpaCMBbIMM MeCTaMM»,
a «<MCTOPUYECKMMU HappaTUBaAMM».

TpeTuit  YeTBEPTHIi BOIPOCHI MTOKA3aJIM TOTOBHOCTh OOYJAIOIMIMXCS K MEKKY/IBTYP-
HOI KOMMYHMKaIVK. YUalinecs: IpogeMOHCTPUPOBAIN YMeHUE OTOMPATh KOHTPACT-
Hble U youBistione dakThl (OMCK — TeaTpanbHasi croiauia Cubupu, 3mech pe3ko
KOHTMHEHTAIbHBIN KuMaT 1 300 COMTHEUHBIX AHEl B TOAY). DTO CBUIETETbCTBYET
0 BOCIIPMSITUM @HIJIMICKOTO S3bIKa KaK MHCTPYMEHTa CMbICIOBOTO MO3UIIMOHUPOBA-
HMSI CBOETO TOpOZa Ha MEeKAYHAPOLHOI apeHe.

OTBeThbl Ha MSTHIf BOMPOC BBISIBUIM TPU KIloueBbiX addexTa: ropmoctu («5I mory
NIpefCTaBUTb CBOJ rOpOJ Ha MEXAYHapOLHOM YDOBHEe»), OTCTpaHeHus («51 mocmo-
Tpen Ha OMCK I71a3aMy TYPUCTa») U «MOCTa» («AHINIMIICKUIT — 3TO pealbHblii MOCT
MeXIy KylbTypamu»). Hu oguH 13 y4acTHMKOB He fan ¢hopMaabHOrO WIM OTpULia-
TeJIbHOTO OTBeTa — BCe 3aQUKCUPOBAIN JUUHOCTHBIN POCT, CBSI3AHHBI C UCIIOTb30-
BaHMeM MHOCTPAHHOTO S13bIKa [1JI51 KyJIbTYPHOV IIpe3eHTaluMN.

3aKpbIThie BOMPOCH ObUIM HAIMpPaBIeHbl Ha KOIMYECTBEHHYIO AMAarHOCTUKY TPeX
aCIIeKTOB:

1) 30HBI CYOBEKTUBHBIX TPYLHOCTEI B XOJI€ MTPOEKTHOM PabOThI;

2) UCTOYHMKOB TOJIOXKUTETbHBIX SMOLUI U YIOBJIETBOPEHMS;

3) MepCIeKTUBHO MOTUBALIMY K YYACTHIO B MTOJOOHBIX TPOEKTaX.

[nsg oTBeTa Ha Ka)K,E[be;I BOIIPOC yYaCTHMKaAM IIpeajiarajocb BbI6paTb OIVH MJIN He-
CKOJIbKO BaApMaHTOB.

Ha pucCyHKke 1 npeacraB/i€eHbl Cy6’beKTI/IBHbIe OLI€HKIN O6Y‘-IH.IOLLU/IXC$[ OTHOCUTEJIbHO
OCHOBHbIX pr]lHOCTef/I, C KOTOPBIMIM OHM CTOJIKHY/IMCb B XOA€ IMOATOTOBKM U IIPO-
BeoeHMsI 3KCKYpCUN. [laHHbIe TIO3BOJSIIOT BBISIBUTbH TOYKU HaIIpsKeHU B o6pa3o-

Pacnpenenenue
OTBETOB Ha BO-
npoc «UTo 6610
CaMBbIM CTOXK-
HBIM B pa6ore
HaJl IPOEKTOM?»

BaTe/JIbHOM IIpoLiecce M OIpenejiMTb HallpaBJI€eHU
IIJISI TlelarOrMyecKoit IIOOOEP>KKN B 6y,£LyIl[eM.

5

Ha pmuarpamme BUIHO, UTO JIBe TPETU BCEX CJIOXK-
HOCTell MPUIUTVCh Ha KOTHUTUBHYIO (3allOMMHA-
HME TEeKCTa) ¥ SMOIMOHAJIbHO-BOJEBYIO (CTpax 2
MyOGIMYHOTO BBICTYIUIEHUS) cdepbl. VIMEHHO 3Tu
JIBE 30HBI JOJDKHBI CTaTh (POKYCOM IeHarornyeckoii

NOAOEPKKU IIPpU pean3alinn HOJIOGHI)IX IIPOEKTOB °
o 3anomuHaTh BOR3HL Pa6ota 8 Texuuka peun,  Momck u 0T60p
B 6Y,E[yH.IEM. I/IHCl)OpMaL[I/IOHHI:II/I IIOMCK He BbI3BaJl GOMbLION TEKCT  NYGANUHOTO xomawze u TPOMKOCT, MHBOPMALNH
o Ha @HIMUUCKOM  BLICTYNNEHWA Ha pacnpeneneuuye XecTbl
3aTPYOHEHUM HMU Y OOHOTO M3 PeCIIOHOEeHTOB. ymue ReasamcTel
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TEOPUA

[MonoxkuTenbHbIE 3MOIMOHAIbHBIE PEAKIUM YYACTHUKOB IMO3BOJISIOT OIEHUTh MOTMU-
BAlLVOHHBIV TMOTEHIIMA MTPOEKTHO MEeTOAMKMU. PUCYHOK 2 oTpaskaeT pacripefieneHue
OTBETOB Ha BOIIPOC O TOM, UTO MPUHECTO MIKOIbHMKAM HauboJblilee yIOBIeTBOPEeH e
B Xome paboThl Haf, MPOeKTOM. [ToyueHHbIe JaHHbIe TeMOHCTPUPYIOT, KaKue MMEHHO
aCTIeKThI IeITeIbHOCTM OKA3aJIMCh [JISI CTAPIIEKIACCHUKOB SMOIMOHATBbHO 3HAUMMbIMMU.

JaHHas fuarpaMma BU3yaau3MUpyeT UCTOYHVKY TOMOKUTEIbHBIX SMOLIMIA U YIOBJIET-
BODEHUSI, TIOJTYUE€HHBIX YUYACTHUKAMU B XOJe MTPOEKTHOM IeATeNbHOCTI, Y HATJISIAHO
JIEMOHCTPUPYET, UTO BEOYIIYI0 DPOIb ISl CTapIIEKIaCCHUKOB WUTPAIOT BHEIIHSS
coLMa/IbHAs OIleHKa (Peakuysl CIyliaTeseil) ¥ BHYTPEHHee UyBCTBO MPEOAOJIEHUS
CO6CTBEHHBIX 6apbepoB. [IpuMevaTenbHO, UTO TO3HABATEIbHbIN HTEpeC (M3yUeHue
MCTOPUU TOPOJA) ¥ KOMaHIHAsl aTMocdepa MOTyYiM paBHOE KOJIMUYECTBO TOIOCOB,
YTO CBUIIETEJILCTBYET O TADMOHUYHOM COUETAHUM UHTEIEKTYaTbHbIX U COIVATbHBIX
MOTMBOB B paMKaXx IIPOrPaMMBbI.

HepCHEKTI/IBHaH MOTHMBaLMs IIKOJIbHMKOB ABJISIETCSA Ba’KHbIM IMOKa3aTe/ieM YCIIeI-
HOCTU O6p8.30B8.TEJ'IbHOI7I MOOeJn. PI/ICyHOK 3 OTpa’kaeT paclipenejeHne OTBETOB
Ha BOITPOC O TOTOBHOCTU YYAaCTHMKOB ITPOAO/DKUTD ITPOEKTHYIO AeATE/JIbHOCTb B POJIN
rmaa B 6Y,E[yH.IEM. AHanus 3Tux JAaHHBIX ITO3BOJIA€T OLIEHUTDb CC])OpMI/IpOBaBLLU/If;ICH
Y LIKO/JIbHMKOB MHTEPEC K KpaeBe,uquKoﬁ n MemeanypHoﬁ KOMMYHMKaLINNA.

IaHHas fyuarpaMma WUTIOCTPUPYeT IepCreKTUBHYI0 MOTUBAIIUIO LIKOIbHUKOB K ITPO-
JLOJDKEHUIO TIPOEKTHO esiTe/IbHOCTY B aHanornyHoM popmate. CymmapHas 5ot o-
JIOXKUTEbHBIX OTBETOB (C yIeTOM BapuaHTa «/la, TOIbKO B PYTOit POJI») MIpeBbILIaeT
80 %, uTo sIBNIsLETCS YOEOUTETbHBIM CBUIETELCTBOM YCTOMUMBOTO MHTEPECA U T0Be-
pUSI K MpeJIoKeHHOI 06pa3oBaTenbHO Momenyu. Oco60ro BHUMAaHUS 3aCTyKMBaeT
IPYIINa PeCOHeHTOB, JKelIalolUX TOBTOPUTD OIBIT, HO C APYTUM MaplipyToM, — 3TO
yKa3biBaeT Ha cHOPMMUPOBABIIYIOCS UCCIEN0BATENbCKYI0 MHULIMATUBY U TOTOBHOCTD
K pacuIMpeHMIo KpaeBeJueckoro ropyM30HTa.

O6yueHie a0 XOpOoIle Pe3ylbTaThbl, OT3bIBbI YUACTHUKOB MPOTPAMMBbI ITOTIOKM-
TesbHbIE. PebsiTa C yIOBONIbCTBMEM TOTOBWINCH K 9KCKYPCUUM, TPEHUPOBAIM HABBIKA
MyGAMYHBIX BBICTYIIEHU, EPeskKUBaIA. [IJis HUX 3TO ObUT TIEPBbIN OMBIT PabGOTHI
ruAoM. TTOJIOKUTENbHBIM Pe3Y/IbTATOM MPOTPAMMBbI TAKKE CJIEAYET CUUTATH JKeJaHue
IITIKOJIbHMKOB YYaCTBOBATD B TAKMX ITPOEKTAX CHOBA.

B saxiouenue OTMETHUM, YTO TaKasl OpraHmM3annst pa60TbI, C OIHO CTOPOHBI, OTBE-
YyaeT IMMPpUMHLOUITY JIMYHOCTHO 3HAUMMOCTU (y"-laH.U/IECH BUIAT peajibHOE MPpYMEHEHNe

AHmmiicKi cran nyswe

Viaysenme Tait 1 ucTopin

ATMockepa 8 KoMange

Her, 310 He uo2

Ba, Tonexo 8 Apyroit ponu
Peaxunn cnywareneit ¢

[ia, Ho ¢ Ay MapwpyTOM Jia, o6nzarensto

Npeononenme crpaxa

PacrnpezenieHyie OTBETOB Ha BONPOC «YUTO GbIIO CAMBIM IPUSIT- PacripenesieHue OTBETOB Ha BOIPOC «XoTe/y 651 BbI B GyayIem
HBIM B paGoTe Haj, IPOEKTOM?» CHOBA IIPMHSATD yYacTHe B MOJOGHBIX MPOEKTAX B POV IMaa?»
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CBOMX SI3BIKOBBIX HAaBBIKOB), C IPYTOif CTOPOHBI, CTIOCOGCTBYET HOPMUPOBAHUIO MEXK-
KYJIBTYPHOJ KOMITETEHLIMM M UyBCTBA CONIPMYACTHOCTY K KYJIBTYPHOJ XXM3HYU POLHOTO
ropoma. Takum o6pa3oM, pabora C KpaeBeIUeCKMM MAaTepuaJoM Ha aHIIUIICKOM
sI3bIKe CTAHOBUTCS He IIPOCTO TPEHMPOBKOIL SI3bIKOBBIX HABBIKOB, & CIIOCO60M BOCITH-
TaHus yenoBeka AyxoBHOro (E. U. ITaccoB), KOTOPbIi Uyepe3 11060Bb K MaJIOi pofuHe
MIPUXOIUT K IOHMMAHWIO MYPa U OCO3HAHUIO Ce0sT ero YacThIO.
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